Hazassagi tanacsok
— Bevezeto

(Bolonyai Gabor)

személyes hangl tanacsadéd beszéd,

A Kr. e. 90 és 100 koz€ datalhatd,!
o Hazassagi tandcsok (Gamika parangelmata, Praecepta coniugalia) két

cimzettje Plutarkhosz két tanitvanya (v6. 138C-D). A ,,mester egyfajta es-
kiivoi ajandekkeént nyujtja at (azaz kiildi meg irodalmi levél formajaban) az
ifju parnak 48 tandcs laza flizérét. Mindegyik tanacs egy-egy tobbé-kevés-
bé ismert szokast, képzetet, torténetet vagy véleményt vesz alapul, mely
vagy eleve, hagyomanyosan ko6tédik a hazastérsi kapcsolat kiilonféle rész-
leteihez. vagy Plutarkhosz teremt kapcsolatot kdzottiik. De akar tradiciona-
lis motivumot értelmez djra, akar 0j Osszefliggésekre mutat ra a szdveg, az

ily modon megvont parhuzamokkal és ellentétekkel olyan élettapasztalato-

kat fogalmaz meg, amelyek pozitiv vagy negatlv peldakent szolgalhatnak
2 kozos életiiket megkezdd ﬁatalok szdmharadioss il
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B sas bargeaival, egy Olyan ember ,Ckimél_xév?l. aki egéQt* a('ldigi letéy
igyv hazassagat is filozofiai elveivel 6sszhangban |gyf:k€i€ﬂ»€|r1L ’

_Q h.ci7n<<;'3ﬂ téméija értelemszeriien nagyon sokfel.e ()Sﬁzefgggeshen &g
Lot m‘\mc formaban megjelenik a gorog irodalmi és targy |‘ kultira k.
ribbi id6szakaiban. A gazdag irodalmi hagyomanybél az egyik legfonto.
sabb viszonyitasi pontot a két homéroszi eposz sokszinli hdzassagképe je-

lenti Plutarkhosz szamara. Homérosz elsésorban Odiisszeusz és Pénelopg
kiilonleges kapcsolatan keresztiil nyujt részletes és Gsszetett képet férfy és

nd — rengeteg probatételt kiallo és ilyen értelemben eszményi — kapcso.-
latarol, ugyanakkor Helené és Parisz, Hektér és Andromakhé, Arétg ¢
Alkinoosz. sét Odiisszeusz alkalmi kapcsolatain keresztiil is paradigma.
szertien abrézolja a partneri kapcsolatok sokféle formaj
Jétosan keverednek a kdvetends és keriilend elemek

23). A plutarkhoszi tandcsokhoz egy masik fontos refer

enciat a hézassagok
Jogi szabélyozésa kinélt, kezdve annak kodifikalt formaival, a Szolénnak

at, melyekben sa.
(lasd példaul 5, 2],

ciml miivét aja Noroulod Toes It a Nék erényei
42-43. 0.), Az elébbi mijh¢ bl ; Puech 1992 Pomeroy 1999
hekkhinanbinc mubdl tudhatjuk, hogy Klea g delphoi josda thiiaszaj

: phoiban, és rank maradt egy szobor g
em] 411+ ! > ame]

Bowersock (19g ;Ig(ére alhtqﬁ (SEG 1. 159). Végiil létezik egy harmadik elk¢p,q i
s it ) szerint Plutarkhosz az ifjabb Kleanak ajanlotta fenteb, emlit

’ 0an Euriidjké anyjat nem ismerjiik. e
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. ~emcsak a hazassag rossz gyakorlatat hlré.lo n.czc:i:;td 2]0 Sk A%,
aki "77(’”'3 annak kivénatos. eszményi forma:p’lt is (leL, 7e|,éc’e_‘re i34
e 08 honmkon tdmaszkodik a sztoikus iskola e’ e;:) / ().'k( PRt s
ey tést érdemel Xenophonnak A gazdadlkoddsrol (Oiko i kb
C‘ : ’ . se . A r ()ré i
usa. amely Kr. e. 370 koriil, tehat mintegy Otszaz ’e\’/ve %
‘ klé;sszikus korszakaban keletkezett. A két lra:c,t gya r.a’n
mert szembeallitasukkal o6l

tulajdonitott athéni toérvényekkel (1, 42). a
’ratl‘an normdin, valamint ritualis eléirdasoko
' » »

ck. példdul a perzsa, egyiptomi vag

jrolag
74rol i e

ssag filozofiai elemzései gyakorolt
7885t

végiil eml
616 dialdg
: srog proza g
tt olvasni vagy osszehasonlitani, ’
hazassag intézményét érinto hagyomanyok fol?/tonossa-

.Jtozéasa. Bizonyos alapfeltevéseket Plutarkhosz sem kérddjelez meg
b VALLOLASE:

= 161 nemi szerepeket illetéen, de el6déhez képest gydkeresen mas-

pan. ag £
zokés €gyy ”
-7cmlélrerhero a
S

f; s kat a célokat, amelyekre a hazasfeleknek torekedniiik kelle-

. fmg Je aZO 3 z o
e ,g:olatukban. Plutarkhosz nem hivatkozik ugyan Xenophon miivére,
ne kap

hézassagfelfogas, amellyel vitatkozva kifejti a maga nézeteit, itt fo-

e ik meg — legalabbis az utékor szamara — a legtisztabb forméaban.
gl ma?o,dl k és tjitasok kiemelésére nekiink is érdemes ennek a két mlinek

= ~ehf resfe:vetésébc’il kiindulnunk. Xenophén egy olyan hazassagmodellt ir

e OIS Sza Kr. e. 5—4. szazadban népszeri elvek szélsOs€gesen kdvetkeze-

I:S Zﬁ;gyesﬁésén alapul. A modell a két nem biologiai €s fizikai adottsa-
iainak éles szembedllitasabdl indul ki: mig a ,,gyengébb nemet” a gyermek
Zjhordéséra, megsziilésére és gondozasara, tovabba étel- és ruhakészitésre
wszik alkalmassd testi adottsagali, a férfiak harcra és kemény munkara szii-
ek (7. 22-25). Ebbdl adodik, hogy a nok élettere és tevékenységi kore
acsaladra és a hdzimunkdra korlatozodik, mig a férfiak terepe a szabadtér
isakozosségi élet, amelybe egyarant beletartozik a mezdgazdasagi munka,
ialamint a kozélet valamennyi formaja: az aktiv politizalas, a haborazas,
etirsasagi élet és a szorakozas (7. 1-3; 11. 7-24).

Eddig a pontig a nemek kozti kiilonbségekre és munkamegosztasra vo-
likozs elképzelések még inkdbb hagyomanyosnak nevezhetdk. Iszkho-

Mikhosz (aki sajat hdzassiganak példajaval mutatja be a modellt Szok-

"ésd SER
PElday] Pomero_\ 1999; Wiemer 2005.
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\\\: ‘oazi tjitasa abban all, hogy olyan alaposan ég
‘al6gusban) 12aZ1 L atonas rendet a haztars..
%( ratésznak a dm")glf:-q feleségét, hogyan tartson 8 e
S O 11L)¢ s
részletesen megtanit
\
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sz6tt, valamint hogyan intézze a haz tigyeit, ho
eszkézok és térzl."‘qk_ko‘?():;a];a(i kezet ad neki a maga hirodalméban, &
a kiképzés végé'n tt"_lcr‘s':né.q gazdaség ipderyledndt o' gy férk Eleta e
rabizza a csa!édf ‘qg‘ :q,m; toltheti. A teljes munkamegosztésb(').l ad6doay,
den percét a fél‘{m{xkk'::'ér nem is annyira kiegészitik egymést,.mmt ink4by,
viszont a ’1?"17,351C'h nozogva élnek egymés mellett. Az anyagi gyarapodés
e — "’fagl.’?:]w; g7]:]]te semmi sem koti 0ssze Oket. Erzelmi és szelle.
k(..iZﬁS érd,eke',] kmll eht)e]eve megalapoz a koztiik 1€vé életkori kﬁlénbség
S tévorfsaglzuk- meyb toltétte tizenotédik évét, amikor hozzament k6zép.
e phog{y : knemzés és -nevelés (a hazassag masik, hagy.
ko,m fér‘;f,' 162,1) ?a';’,e,itzsgéf:em csokken. Iszkhomakhosz mindenesetre elé.
;32’2:; e?s C;u'Jszkén mutatja be Székr?tésznfik azl élta’la 1,<ia.lak1’ltf>tt rer}det,
mely teljes szabadsdgot és fiiggetlenséget blzto§1t s’zama,ra, ’a enyegében
hézx;ezet(’inének hasznélt feleség nézépontjaval és véleményével nem fog-
lalkozik,® ahogyan err6l maga a dialégus egésze is hallgat.

Egészen masban l4tja a hazassag értelmét és céljat Plutarkhosz.” Szerin.
te akkor sikeres egy hazassig, ha a hazastérsak — minden kiilonbsé
re. amely a férj és a feleség eltéré tarsadalmi h

vagy bioldgiai adottsagaibdl adddhat —

g ellené-
elyzetébsl, szerepébdl, nem;

kozdsen élik €letiiket, kolesdnosen

* A hazassagrél sz616 szovegek férficentrikus néz6pontjardl 14sd Wiemer 2005,
hoz kiil6nésen 429432, o,

° Amennyiben xenophoni dialégus fszereplsje megegyezik a vele azon
evtizedekkel korsbban €lt torténeti személlyel (a néy ritkasaga miatt ez elég
a hazassagi model] 5 val6sagos életben cstfos kudarcha fulladt. Iszkhomakh
évvel késébh elveszte

vvel kés tte vagyonst, majd meghalt, felesége pedig — immar negyvenes
evezbeI? JaIva, nagymamaként — , kor egyik legziirdsebb csalad; botranyaba keveredett.
/}ndglade?z beszédébs] (4 MISZIeFiumofky ] 124-127) tudjuk ugyanis, hogy Iszkhomakhosz
.la{)yat,a disgazdag K alias, vette feleségi, hazassagukbo] ket lanyuk is sziletett, de egy

Xenophén-

0S nevi és
val6szini),
0sz néhany

(mint példdul a vagyon megosztése:lb?;}, a ha-
4gaban vagy a kozmetikumok 65 SZEpits el




megosztva egymassal gondjaikat, gondolataikat és dontéseiket. Ez a szo-
ros SsszetartozAas €s koz6sség — Plutarkhosz Gjszerii és egvediilalls felfoga-
<q szerint — az életnek szinte valamennyi teriiletére ki kell hogy teriedien
a7z any agiakra, a tarsadalmi és tarsasagi kapcsolatok j6 részére (baratsagra.
rokoni. iinnepi és kultikus kéz6sségekre egyarant), valamint a mindennapi
o) iittélés és érintkezés legaprobb részleteire is — mindeniitt egymas tarsai
é5 tamaszai kell hogy legyenek. A xenophodni és plutarkhoszi hazassagmo-
dell k5zti kiildnbséget talan az érzékeltetheti a legszemléletesebben, hogyan
A aljak az egyiittélés elsé napjait. Iszkhomakhosz szavaibél (feleségével
csak akkor iil le beszélgetni, amikor mér ,,annyira megnyugodott, hogy szot
valthat vele”) nemcsak arra lehet kdvetkeztetni, hogy az (j kornyezet €s
sjethelyzet traumatikus hatassal lehetett a nére, hanem arra is, hogy a férj
cliesen magéara hagyta a szinte még kislany feleséget a problémaval, toke-
- érzéketlenseget tanusitva iranta. Ezzel szemben Plutarkhosz tapintat-

et€
(al, nem tolakodéan, de nyiltan és egyenesen szoba hozza az els6 €rintes, az

els6 csok, a naszéj szaka/ pillanatait is, €s nemcsak a mézeshetek dromeivel,
hanem aZ elsé osszezordiilésekkel kapcsolatban is vannak tanacsai, férj és
feleség szaméra egyiitt és kiilon-kiilon is (1-4).

Ugyanakkor ez a hazastarsak kozotti kozelség és kolesondsség nem je-
jenti a két fel egyenrangusagat vagy szerepeik azonossagat — a fér) egyfe-
6] szinte mindeniitt kezdeményezd és vezetd pozicioban, ,hangadokeént”
iranyitja (lasd 11) hozza igazodo feleségét, masfeldl az egyuttélesi szaba-
lvok esetleges megsértése a férj eseteben enyhébb kovetkezményekkel jar,
snak ellenére, hogy maguk a szabalyok egyarant vonatkoznak mindket

felre.
Emnek az aszimmetridnak és ardnytalansagnak megitélésekor azonban

rem szabad megfeledkezniink arrdl a fontos koriilményrdl, hogy a nok
évszizadokra visszamendleg aldrendelt helyzetben €ltek a mindenkori go-
rig tarsadalmak patriarchalis viszonyai kozott (a Mediterraneumban €10
més kultirikhoz hasonléan), jogi szempontbol kozelebb allva a kiskoruak

;};] Warkhosz szavaib6l arra lehet kévetkeztetni, hogy a férj hiitlenséget inkabb csak er}<6\c§i
(Jésidegl?k lartja, ami miatt a feleség kezdeményezhet ugyan vélést,’ de nem feltétlenil
O0SAngt 41’33’ 44), a feleség hiitlenségével kapcsolatban viszont sz6ba sem johet, hogy

‘105 bunnek lehetne tekinteni; a hazassagtoréssel kapcsolatos torvények értelmeben

dUtomatj Y = - i tBle. 1S d
Togg 1993%5?7];2; Yonja iiass “téﬂ’ hogy a fér) Lelkiildi feleségét, azaz elvalik 10
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g tsem a teljes polgéarjoggal rendelkezs, szabad
€s a FabSﬂ"gak‘,mm F i tandcsokbdl kibontakozé hézasségmode“
o Hn:(m"’.ié’” hogy a hazastarsak kapcsolatat annyira
legessége ébpcn, Hh,h-;:,,;mm%gc,, és('skken & DgYOmefiy s semi nt

o ,07?,'(.’,3-,»',’,“](; a férj érdekeinek €s szempontjainak &ryeé
o té\’(wljag ,::1:!(\' arra csik-. hogy a hazasség kélcsénss tiszte]

& ’I?e;} 'C.t:,aj,,,,i,: ,i cg._\'l' ittmiikodést jelentsen.
Pl;:a;z;éq(néhé”" részletet is kiemelni az egyiittélésnek ebbg] az Gjszq.
rii formajabol. Ami a vagyonk(')'z(')’ssé’g’elve’ét l”Ct!., ennel.< v’e’lllalésa -
Plutarkhosz nem fejti ki a megvalositas részleteit o nyllyé'lnvaléan
teljesen ugyanolyan déntéseket kivan a héazasfelekt6l: a.ferJnek a4z s
t61 6rc‘ik<’»’l;. 4si csaladi vagyon kezelésébe kell bevonnia felese’gét’
a feleségnek a maga fliggetlenségét tobbé-kevésbé garantsls hozom
rol (vagyis ennek kiilon kezelésérdl), valamint a divatos Oltézksdés
megjelenésre val6 — értelemszertien komoly kéltségekkel jar — igényeirg
lemondania (12, 26, 48). A vagyonuk egyesitéséhez (34) azonban mindket.
tojiik részérél mértéktartds sziikséges. Plutarkhosz alapvetének és nélkij.
I6zhetetlennek tartja az anyagiak azonos megitélését (20), de csak r6viden
foglalkozik a kérdéssel, mint ami feltétele ugyan a jé hazastarsi kapesolat.

nak, de nem 4ll a kozpontjaban (vé. 24).
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veszélynek tartja. i .
lenzi 3}7’1 is. h a a':; « I,‘IézasFérS' egyetértést kikezdheti. Hasonloképp el-
i TR Oiy.a eleség férjétsl fliggetleniil legyen kultikus kdzdsségek
e tisztelet€ben is hangsilyozza a k576s részvétel f()r;téésggét

(19. 48).

e i : : 1 modijatol fugg. A Hdazassagi
,{,,,,,f-,cm(' '\l.l,(WnO.SCH sokré?n'l‘nck abrazolja ezt a viszonyt, melynek egyarant
van érzelmi-lelki, szellemi-intellektualis, erkélesi, valamint w.exué\:\s olda-
a is. AZ érzelmi 6sszhang megteremtéséhez (amelybe a k6zos szorakozas
g\ iccclﬁdf‘s 1S l'wclciamvik. lasd 14, 15, 29) nélkiilvzhetetlen, hogy mind-
wét fél odafigyeljen a masikra.” de tobb élethelyzetben is a feleségre harul
o nagyobb feladat: neki kell igazodnia férje hangulataihoz (14, 22, 27),
valamint tole varjak a csaladon beliili fesziiltségek feloldasat €s a rokonok
Kozt Kszvetitést is (28, 35, 36, 37). A szellemi kozosség alapjat kozos olva-
sasok €s az olvasméanyok megbeszélése teremti meg, mely a férfi vezetése-
vel torténik (48). Ennek a ,.tarsas filozofalasnak” azonban nem egyszeriien
a7 ismeretszerzes vagy az elvont gondolkodas l€lektisztitod hatasa a célja,
hanem elsésorban arra iranyul, hogy olyan dontéseket tudjanak hozni az
életben. amelyek legfobb értékeikkel osszhangban vannak. Elsore talan
meglepd médon, de a szexualitas kérdését is leginkabb ebben az Osszefiig-
oéshen érinti Plutarkhosz. Azt magatél értetdddnek veszi, hogy Aphrodite
:-j [agaban a testi élvezetek jatsszak a fOszerepet (lasd 1, 2, 23, 27, valamint
a mil prooimionjét); tanacsai egyfeldl a testi szerelem megitélésére €s ha-
zassagban betoltott szerepére vonatkoznak, masfeldl az egyiittlét soran ta-
nisitott lelki és érzelmi beallitottsagra. Az oromszerzés kolcsondssegenek

2 szempontjat fentebb mar emlitettiik. Legalabb ilyen fontos a mértektartas
és snuralom (szophrosziiné) erénye, amely a testi 5rdmok helyén valo ke-
Jelését teszi lehetévé. A nék esetében tobbszor is hangsily esik a szemer-
mességre mint olyan erényre, melynek kiilosndsen ezekben a sokak altal
semérmetlennek tartott dolgokban kell megnyilvanulnia. Plutarkhosz egy
helyiitt a szerelem szakralis aspektusara is Kitér. A szent szantas intézme-

nvének felidézésével emlékeztet arra, hogy Aphrodité hatalma joval talnd
rehozasaval szentsé-

dlesti gybnysrokon: két test egyesillése az Uj élet Iet
gessé vilik (42). Az utédnemzés kérdésével viszont érdekes modon mar

9
Ehhe; lasd Foucault 2001.
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Forditotta: Agocs Péter: §: L .
A(,hll G\ong” 26, 38, 4()84/(:|l1|l;z/‘:;1g/z/slre|:::‘|r:la:e4\n Evin: 9,10, 18, 19-
Bagameri g,nwlk(?: 6.7.15,17,27, 28, 37, 38. Bal.(()g P?::):‘»(\ .. 7;2,7)4\ y &2
23, 34.73 . 43: Barta Andrea: 4; Hasznos Andrea: heveveié% { | ~"6;1'2\~
fele]. 1. 29, 45?: Labancz Zsolt: 13; Németh Andras: heve:/eté% ;n?g() f‘\\(
20; Thury Laszloné Figler Krisztina: i1, 12\.24 25 33 z;o e
Tombor Kata: 5, 22, 36, 44, 4’5) i wies

plutarkhosz sok boldogsagot kivan Pollianusnak és Euriidikének!'

Most, hogy Démétér papndje zart ajtok mogott elvégezte rajtatok az Osi ri-
wust.2 arra gondoltam, hogy az sem volna haszontalan és a hagyomannyal

| A vblegényt rémai, a menyasszonyt gorog nevén szélitja meg Plutarkhosz (hasonlokeépp

2 74r6, 48. fejezetben), noha mindketten g6rogok voltak, kettds névvel és identitassal. Teljes
neviik latinul: Lucius Flavius Pollianus Aristion (gorogiil: Arisztion), illetve Memmia Eurydice
(gorogiil: Euriidiké), lasd Pomeroy 1999, 42-43. 0. A rémai polgarjoggal rendelkezo gorogdk
esetében asszimilacios torekvéseik ersségeét tikkrozhette, melyik neviket hasznaltak.

* A szertartas lefoly4sar6l mas forrds sem nyujt felvilagositast. Démétér szemelyébol

arra lehet kovetkeztetni, hogy a ritus célja a termekenyseég és boség biztositasa lehetett.
azt a honapot is rola neveztek

és Oszirisz 378E; Pelopidasz
ezette menyasszonyat
saladtagok kozé, €s
|, datolyaval, didval
y a menyasszony
ifja par, mieldtt

Démétér Boidtiaban is nagy tiszteletnek orvendett, ahol
el, amikor a vetést végezték (lasd Plutarkhosz: Iszisz
280B-C). Athéni szokés szerint azt kovetSen, hogy a volegeny atv
a maga hézaba, olyan ritust végeztek el, amellyel felvettiek a ¢

sziméra is biztositottak a haz béségét. Ennek soran szaritott fugéve
gvas gyiimdlccsel, amel

sth. szérték meg (katakhiiszmata), csupa apré ma
termékenységét segitheti el a szimpatikus magia logikaja szerint. Az ifju par
@ ndszszob4ba lépett volna, Hesztidnak, a hazioltar védelmezo istenndjének is dldozatot
mutatott be. Démétér papnéjével kapcsolatban konnyen elképzelhetd, hogy azonos azzal
7 barati korébe tartozott.

aFlavia Archela Timoxenaval, aki Theszpiaiban €lt, és Plutarkhos
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VALOGA
kezne, ha €én pedig mindkett6tokhéz szolva beszéddy
ezne, , le Lo sk ’
(nomosz) sem e”e"/ kotéseteket. Hisz a zenéherT is /()qu.e.sz’tonek’ neveztgy
iinnepelném hazassag tallamok (0mosz)’ egyikét (nyilvénvaléan el
e € - 3 '()vakhan 8 érzé‘ p
at meg. amely felkelti a P S Sz, ;

a hagV()’”ﬂ’”.\'(’S ()II/()."L
an 1S ar S )k '(lg SzZer ‘( mar

7zolalt
mert olvan dallamot sz6la
, | , ! , “’l’ 4 Koo 2 i & ” 7 > ’
sy ey igi beszéd amcly, ha megigezl az Iﬁu part, S/,ehddé
agi be: .

" aevt? SN A47a8ss £ 3 ,
s mas irant. Ezért azon dolgok lényegét, amelyekry,
' (\g-\' a’l [ 8

és ke7c§sé teszi (Slk‘:tck soran gyakran hallottatok, most — hogy 'I.(ﬁ?ny?’bben
ﬁ’w,éﬁaf :;:‘ti’lictc:(:\ld hasonmlat()kba gyflijtve ador.n at nektek k6zos ajanqé-

;7:;8 éigl.‘q;ben azon imadkozom, hogy a Ml'JZf‘.Ellk is ott Ie?gifizcla: ;;:]hriodlté

mellett. és vele munkalkodjanak.’ Mert vélemel?yem szerin . y ra‘az

illik hozzajuk. hogy holmi lantot vagy lirat® szélaltassanak ’melig, arrler.n:,?_

kabb az, h.ogy a hazaséletben teremtsenek ﬁsszhangf)t bf:szed,’ armom? és

filozofia segitségével. A régiek is Aphroditéval egyiitt tisztelték Hermész » g

mert arra gondoltak, hogy a boldog hdzassag titka a parbeszéd; Ugyszintén

* Lefordithatatlan széjaték: a nomosz egyszerre jelent ,,dallamot” és ,,hagyo_ményt”. ‘
* A lovak szerelméhez Démétérnek is koze lehet. Egy mitosz szerint ugyanis (Pauszaniasz
VIIL. 25. 4-5) Démétér kancava valtozva probalt elmenekiilni az 6t ild6z6 Poszeidén elél.
A tenger istene azonban maga is mén alakjat vette fol, és igy teljesitette be szerelmét,
ndi alakban. A 16héagatast

Démétért t65bb helyiitt tisztelték l6fejjel és sorénnyel rendelkezé
dallamrél 14sd Ailianosz: Az dllatok természetérsl XII. 44. Hatalmas
el akar a mén,

jiik miatt a lovak parzasa konnyen jarhat fizikai sériiléss
ben, ezért a mai l6tenyésztok is se st, példaul fedeztets

segit6 ,,Iotiizesits”

sasagaban (4 piithgi Apollénhoz 189-195). Theszpiai
SZErepet jatszottak: keét, éyenként megrendezett {innepiik egyikét a Muzsak, a masikat
Aphrodité gyermeke, Erész tiszteletére tartottak. A Muzsak egyik kedvelt tartozkodasi he-
lye a boidtiai Helikén hegy volt,

°A két Iegfon,tosabb htros, pengetds hangszer, A lant (kithara) altalaban nagyobb és §sz-
Szetettebb felépitési olt, mint a [fra, erételjesebb s gazdagabb hangzassal. Koncerthang-

szerként hasznélték.
€gszemé|

" Az elvont fogalmat m
Szerint (Istenek sziifesgg, 937) Harmonia A phrodité és

Muizsatg] szérmaztatja (Médeiq 83 1-832),
2016

8 < 4 ’
hHel:mesz. Cgyarant értett beszédhez, beszélgetéshez, valamint a koltészethez (a réla g
Omeroszi himnyg;, Szerint 6 talalta fSl, hogyan lehet a tekndsbéka pancéljab lantot

késziteni),



Peith6t® és a Khari

s Y
utian kapjak m zokat is. hogy meggy6z¢€s, ne pedi
1 ] eg egymastél, amit akarnak , ne pedig harc és veszekedés

r l’] 1
1. Szolon ugy :8:0“8 helyesnek, hogy a menyasszony egy birsal
’ ‘r S TR LYY 2 % b 1rsa -
tasa utan fekiidjon vélegénye mellé, azt sugallvan ezzel, ha \T)’\\a’e\fo
'Ry 1O ertem,

gyElSZ
a szajak €s a hangok els6 talalkozasanak jolesdnek és édesnek kell
o - . < e e

hogy
lennie."‘

gakoszorat!!
Grosabb tiiskék kozt
k teszi majd szeliddé €
neheztel kezdeti merevsege
képesek elviselni ifjo
k a sz6l6furtot, mert eldszOr még eret-
ség is, amikor az

jar, mint aki tari,

». Boiotiaban vadspar
z

hozza a legédesebb termést, €s
s édessé az egyuttélést, aki
és nyersesége miaft.
feleségeik kezdeti

Ez a noveny is a legs

q menyasszony is anna

ekiil el, és nem

pem men
dig, akik nem

Azok a férjek pe
civodasait, azokhoz hasonlitanak, aki
Jen, masoknak hagyjak meg. Masfeldl sok njdonsiilt fele

els6 élmények miatt gytildlettel néz ifja férjeére, ugyanugy
hogy a méh megszurja, am a lépesmézet otthagyja.

k a nézeteltérésekre és 0sz-

t szerkezetek 18 kezdetben
k, idovel azonban, amikor
al is alig lehet szétvalasz-

z elején figyeljenek oda a hazaso
latvan, hogy az t')’sszekovécsol
sek miatt is konnyen szétesne
2 eresztékek, tlizzel vagy vass

3. Leginka'lbb a
szezordiilésekre,
a legaprobb sériile
mar dsszeforrtak a

tani oket.

4. Ahogy a tiiz konnyen fellobban szalmaszalon, kanocon, nyalszordn, de
kap bele valami masba, ami kepes megtartani

gyorsan ki is alszik, ha nem
s vonzo ndi alakban elképzelt istensége, mas kontextusban

0 A Meggy0zés €5 Réabeszéle
inkabb ,,csébités”, amit VEZEZ.
0 Azzal, hogy ételt fogadott €
ta ki szimbolikusan 2 menyasszony, hogy
natalmabol Perszephoné is Hadész hazaban, és
(Homéroszi himnusz Démétérhez 372). S minth
az egeész Mediterréneumban, 56t masutt is) @ szerelem €s te

«: snek tartottak, az alma elfogyasztasaval férje szere

- pa i szokdsok eredete 279F.

: .o PlutarkhosZ: Romai $z0 : : i) &
!?Sd e Pharagénia egy olyan vadspargafajta, mely nemesitve édes gylimolesot terem.
" as’zp 670 ékazzal a—képzémﬁvészeti abrazolasokon 1éthatc’>—n6vénnyel, melynek
" zonoslltamleibél menyasszonyi koszorit fontak, lasd Oakley—Sinos 1994, 16. 0.
hosszui 1eve

a beleegyezéset nyilvanitot-
zik. Ugyanigy evett a gra-
alvilag urat férjének
526 fajtait (ahogy
kifejez6jének €s
szokashoz

| vélegényétol annak hazéaban,
ezentul férjéhez tarto
ismerte el ezzel az
ogy az almat és kiilonb
rmékenyseg
Imét fogadta el. A

tesznek a folfatyolozott menyasszonyra. A\



{ - if]
‘e taplalni ranigy az 1l & p
s taplalni. ugy 3 -
\ es t ’,’, heves vAgyét sem szabad oni : lgi
ra evulo nNeve: ag., . a felle
~ S inni. csak akkor. ha kapcsolatuk a j
| nak hinni. cs¢

L nt.
. h

i hdzasoknak a testiség €s szépség erejétdl lang.

ban elegend6nek és Orokkévalg.
men alapul, az értelembé| tapl4).

w Méreezett csalival gyorsan és konnyen lehet halat fogni, igy aZOnbagy,
' 1394 5. Mérgez S¢ -

bajitallal és varazsszerrel hal6zzak be férje
“ -

4 4 -4 n” “ .
hetetlen és értéktelen lesz a hal. Hasonloképpen, azok a nék is, aki
ehetetlen ¢!

iket, és gyonyorokkel h(’)ditjék

g 6ket, ostoba, csapodar és ziillott tarsakra lelnek benniik. A Varazg.
me » U2 Lot
» <

szerekkel elbiivélt férfiak semmit sem jel

entettek Kirkének, és nem i

tudott mit kezdeni veliik, amikor disznéva és szamarra valtoztak, Odiis;.

szeuszba viszont, akinek helyén volt az esze, és okosan kdzeledett ho

teljes szivb4l beleszeretett,!2

6. Azok a ndk, akik szivesebben uralkodnak

hallgassanak egy bélcs férjre, azokra az emberekre ha
kabb akarjak a vakokat vezetni az Uton, mintsem a |

ismerik a jarst.

B 7. A n6k nem hiszik el, hogy Pasziphag, bar e

ba lett szerelmes, pedig latjak, ho
gort €s jozan férjiik, igen szivese
hasonl6 féktelen és €lvhajhész férfiakkal,

© A torténet 5,

8y egyes asszonyok, akikne
n allnak &ssze kuty

774,

egy ostoba férjen, mint hogy
sonlitanak, akik in-
atokat kévetni, akik

gy kiraly felesége volt, bikj-

k teher szi-
akhoz és kecskékhey

A torie Odiisszej, X. k¢
c}halo,gusaban gy diszng €rtekez
| Szeménide’sz SZerint, 4

Jellem;” assz :

nyvében oly,

ki a ngk i
Oy nem szeres dolg

: ashato (239 skk.). Plutarkhosz Griiljqy. cimii
ik Odiisszeusznak és Kirkének.

Wl6nboz6 tipysait egyes allatfajokhoz hasonlit(?tta,
0zni, és legfeljebb kiralynak ajanlatos feleségii] v,

a,lé
nie




9. A Holdat messze fénylének és ra

t6l, de eltiinik s mintegy clrcit(mkgyog(mak latjuk, mikor tévol 4ll a Nap-

Ezzel ellentétise g, , a szemiink el6l, ha kdzel i :

PR nliw a&_m feleségnek leginkabhb a férje oldalan ke\\‘::::l‘o::\77z
' ncs vele, akkor otthon kell tartdzk ' ey
kozhat. 67zkodnia, és nem mutat-

IO,.‘Hc’I_\'tClCHUI 'alllliml‘t’t Hérodotosz,'" hogy a né alséruhajaval egyiitt sze-
mérmét is levetkezi. Hiszen épp ellenkez6leg: a tiszta lelki fe\eqe":y mikc
Jeveszi ruhajat, szemérmességét 6lti fel helyette; és a hazasfelek a%(‘km‘ a:;-
jék leginkabb tanujelét egymas iranti igaz szeretetiiknek, ha szemérmessé-
giiket egymassal szemben mindvégig megorzik. '

[1. Ha ugy halljuk, hogy két hang dsszecsendiil, mindig a mélyebb hata-
rozza meg a dallamot;'® egy bdlcsen €16 csaladban minden a keét hazastars
egyetértésével torténik, am mégis a férfi felsobbsége €s akarata tikrozodik

valamennyi cselekedetiikben.

12. A nap legydzte az északi szelet. 16 Persze, mert a férfi még jobban &ssze-
fogta és Osszehuzta kopenyét, amikor a sz€l le akarta tépni rola, €s erGsen

fajt r4, de amikor a szél elalltaval a nap ereje felmelegitette a levegbt, €s
2 férfinak melege lett és megizzadt, akkor kopenyével egyiitt még az inget

is 1

tekezésrol, ha viszont sz€p sz
réla, és megtartjak a helyes mérteket.

13

kolta sajat feleségét."

evetette. A legtobb asszony is éppen igy tesz: elkeseredetten kiizdenek

és neheztelnek, ha férjiik erével probalja leszoktatni a fénytizésrol és a kol-

6val gy6zik meg Oket, szivesen mondanak le

Cato kifizte a szenatusb6l azt a férfit, aki leanya jelenlétében megeso-

Fz taldn talzas volt a részérél. De ha szégyenletes

(7. 57-70). A 16 €s lovas kapesolata (kdzkeletii metaforar

képzetét is felkelti.
14 Giigész hires torténe

16).

16 Célzas AlSZ
17 Az erkolesi K

tére utal, aki ezzel az indokkal igyekszik elharitani

kintse meg meztelenill gyonyort feleségét (1. 8).

ajanlatat, hogy te , :
5 Aristides Quin i” hangokrol €s hangnemekrol beszél,
éspedig hasonlé m

tilianus kifejezetten ,,férfi” és ,,noi

6don a hangmagassag és dominancia elvet alapul veve
Arr6l nincs konszenzus, melyikiik élt korabban.

6posz tanmeséjére (Mesék 82).
onzervatizmusardl hires idose

(4 zenérdl 11.

bb Cat6rél van szo; a szenatort M

61 van sz0) a szexualis érintkezes

ura, Kandaulész

8.

aniliusnak



cselekedet (marpedig az) masok jelenle’té,hen enyelegni, csc’)kol.c’)zni é’s e

mast Slelgetni, hogyan ne lenne r‘né,g 97,C8}"e”|e,tefehh. r}1és.0k Jelenlété

F sértegetni egyméast meg vilatk(vm.. €és mig fe?lese‘gunlf lrantll gye?ngéd é‘r
meinket és kedvességiinket csak titokban fejezziik kl", addlg“SZl(!aI’mamkat

és feddésiinket durva Gszinteséggel nyiltan és kend&dzetlendil zuditani r4o

8y-
ben
Zele

I4. Semmi haszna a tiikdrnek, ha nem a tiik6rképet mutatja, highg di.
sziti arany és dragakd.'® Hasonloképpen haszontalan a ga7jdag fele.
ség is, ha nem veszi at férje ¢letmodjat, €s nem alkalmazkodik urg jel-
Ier;éhez, A tiikor is torz és hasznavehetetlen, ha a jokedvii embernej
mogorva arcképet mutat, a bosszisnak és szomorunak pedig vidamat és
sz€lesen mosolygét. Rosszul és rugalmatlanul viselkedik tehat az a5 asz.
szony is, aki savanyu képet vag, amikor a férje jatszana vele és kedveskeq.
ne, a;m'kor viszont ura komoly, akkor meg jatszik és mosolyog. Az el6bb;
merevségre, az utébbi a masik semmibevételére vall. Ahogy a matematiky,.
sok mondjak, a vonalak és a sikok onmagukban nem mozognak, csak a tes-
tekkel egyiitt, ugyanigy az asszonynak se legyenek sajat €rzései, hanem

férjével kozosen osztozzon a komolysagban és a szdrakozasban, a gondban
€s a nevetésben.

140A

I5. Azok, akik nem szivesen latjak, ha feleségiik a tarsasagukban eszik,
arra tanitjdk Sket, hogy t5ltekezzenek egyediil.!? Ugyanigy azok, akik nem
szivesen vannak egyiitt feleségiikkel, nem szorakoznak, nem nevetnek veliik
kézbsen, arra tanitjak Gket, hogy téliik tavol keressék a maguk élvezetét,
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részegeskedéseikbe. Ha tehat egy egyszer(i ember, aki sextele

i e ey e i B 0o i b £ A

n. és nem ta-

nult meg ur. L «ak g
g uralkodni vagyain, egy hetéraval vagy s7.0\gé\6\énnya\ szemer-
4

metl?nﬁ] viselkedik. nem szabad, hogy a felesége har
jenra, halﬁem gondoljon arra, hogy férje tiszteli 6t, ezért oszt)
féktelenségét, kicsapongasat ¢s erdszakossagat.

17. Ahol a kiraly

ott sok iro.
ra a testi szépseg a

esze. a gyonyort ke

a joOt és erényt kedve

18. EgY spartai
férjéhez. 1gY valaszolt:

az i

tetlenségre vall.

19. A feleség ne szerezze
egyben az ¢!
is ugy illik, hog

a férje tisztel, és Oket sajat

20 5 babonas szertartaso
Hiszen az asszony altal titokb

ennek sem szolgalnak oromere.

je el:
zarva hézuk ajtaja.

sldozatok egyetlen ist

20. Platén boldognak
ben az ,enyém” €S »

mivel a p
Kintik 2! Még inkabb

20 plutarkhosznak €Z 2
a feleség hézasségkbtész ué
hazi isteneine kultuszan

; e ALTLB):
A gazddlkoddsr® az Orok vag

1 Az jdézett belye”

a zenét kedveli, ott sok zenész terem, ahol az irodalmat,

ahol a sportot,
fontos. asszonyanak csak a szépitkezésen jar majd az

dveld férfi fesletté €s szemérmetlenné teszi feleseéget,

16 tiszta lelkiivé és erkdlesosse alakitja.

né arra a kérdésre, hogy el6fordult-
En soha, csak & énhozzam. Szerintem éppen ilyen

dealis feleség is: nem u
relmesen kozelit felé, 6 maga vis
hetérahoz ill6 €s szégyentelen dolog,

is. Els6 és legfontosabb barataink pedi
y a feleség tartsa tiszteletben azo

nem enyém”
olgarok a fontos dol

tanacsa ellenkezik a klasszikus kor
t4n is részt vett az apja csaladjaban veégz

agudjon €s neheztel-
a meg massal

ott sok atléta. Hasonl6képpen, ha a féry szama- \

e mar, hogy 6 kozeledett

tasitja el €és nem is huzodozik, ha a férje sze-
zont soha nem kezdeményez — €z utébbi
az elobbi pedig ridegségre €s szere-

n sajat bizalmasokat, inkabb férje baratai legyenek
g az istenek. Amiért

kat az isteneket, akiket

maga szamara is egyedili istenekkent ismer-

k és idegen misztériumok eldtt pedig legyen
an és rejtve bemutatott

s szerencsésnek mondja a varosallamot, amely-
szavak csak elvétve hangzanak el,
ak lehet, kozosnek te-
4zassagbol.

é

gokat, amennyire €S
a kell az ilyen hangnak a h
kil

i athéni szokasokkal. Ekkor
ett szertartasokban, férje
t volt jelen (Xenophon:

hianyozni

| viszont legfeljebb csak meghivottkeén

yonkézéssége’rc’il van sz6 (Platon: Allam 462c¢).
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141A

bal oldalunkat érd iitéseket az orvosok allitdsa szerint jobbol.
a ségnek is férjével, a férjnek meg hitvesévg) B

crezziik, igy helyes a fele i
e — miként a kotelek, ha Osszefonjuk 6ket, egymast erg.

Sét, ahogy

Se,'%,');/(uit Z;Zt:n:fr;a:fiznn kozds erével ka;{csola.tukat .i.s, e"gymés ke?vességét
kSleséndsen viszonozva. Hiszen a termeszet s testiinkon kererzsztu’l egyesit
benniinket, azért, hogy mindketténkbdl kivalasztva egy:egy reszﬂt ?s ?Zokat
ssszevegyitve kozos gyermekkel dldjon meg, é? e,gylku’nk se kiilonitheggq
el vagy kiilsnboztethesse meg a sajatjat €s a maset. Ezért a vagyonkészgs.
ség kiiléndsen illik a hazasuloknak: hogy mindeniiket egyetlen tulajdonng
éSn;ve és egyesitve ne tartsak az egyik részt a sajatjuknak, a masikat pedig
a masikénak, hanem mindent sajdtnak tekintsenek, €s semmit se a mgg;.
kénak.”” Ahogyan bornak nevezziik azt az italt is, amelybe t&bb rész Vizet
kevertek, mint bort, éppigy a vagyont és a hdzat is a férj tulajdonanak kel
mondani, még akkor is, hogyha a feleség hozzajarulasa a nagyobb.

21. Helené a gazdagsagot, Parisz a gyonyort szerette; Odiisszeusz jozan volt,
Pénelopé hiiséges. Ezért volt az 6 hazassiguk boldog és irigylésre meélto, mig
amazoke ilidsznyi bajt hozott gorogokre és barbarokra egyarant.

» 110 A
o gyea h.?zomanya viszont az §vé.
Aemiljyg Paullys Macedonicus (meghalt Kr. e. 160~ban ), aki
. 1t

becsiiletessgge m:
8¢ miatt 57t
Ovezte kbztiszte]et (Plutarkhosz: demilius Paullus 5).



HAZASSAGI TANACSOK : -

meretlen eredetl 14ztol, amely fokozatosan eréssdve feir: L :
amelynek egyértelm( és komoly oka van, 1’1gy\ o r,e‘fe,‘m v h?té“’“‘ S
inkabb a sokak szamara lathatatlan, apro, de éllan:r_) C% fc\.eseg k&‘)'/.‘ﬁtt is
szekiilonbozések rontjak meg a kapcsolatot, és te%;ikﬂw:krrr;\:(lcnnép\ c‘m7-

' 7 egyiittélést.

23. Philipposz kirdlynak volt egy thesszaliai ird
el ““‘, I §87¢ szeretoje, akirdl azt rebes-
g v ) uvolte el az uralkodot :
Oliimpiasz, a kirdly felesége” Hb4 oy g sy

: : \ esege” megprobalta a hatalmaba keriteni. Amikor
?zon ban az s,zme elé keriilt, kideriilt, hogy kiils6re is szép, és beszélgetni
is nemesen €s okosan lehet vele. Oliimpiasz ekkor ezt mondta: Felejtsiik

a ’,a' aln7 v - rr rr r

el , galmakat, h.lséen te a bensddben hordozod biiverddet! Akkor lesz
cllenallhatatlan a torvényes feleség is, ha mindent Snmagéaban hordoz: ho-
zomanyt, j6 szarmazast, bliverdt, magat Aphrodité Ovét? is, és erénnyel €s

tisztességgel vivja ki férje joindulatat.

24. Ugyancsak Oliimpiasz volt az, aki a kovetkezOképp fakadt ki, amikor
egy udvari ifji szép, amde rossz hirti leanyt vett feleségiil: Ez nincs jozan
oszénél. kiilonben nem a szemének ndsiilt volna! Mertnem a szemek Srome-
re vagy a pénzt szamolgato ujjak megelégedésére kell feleséget valasztani,
ahogyan egyesek teszik, akik azt mérlegelve nosiilnek, hogy az asszony
mennyit hoz a h4zhoz, és nem azt, hogy milyen lesz vele egyiitt élni.

25. Szokratész azt tandcsolta a magukat tiikkdrben nézegetd ifjaknak, hogy

a cstnyak erényiikkel ellensulyozzak elénytelen killsejiiket, a szépek pedig

6 szépségét a belso ratsagaval.”’ Ugy helyes tehat,
valahanyszor titkkorbe néz, ezt mondogatja maga-
lennék? A szép pedig: Mi lenne,
tében az €r-
zont az,

ne tegyék tonkre a kiils

ha egy csunya asszony,
ban: Mi lenne, ha még tisztességes sem
ha még tisztességes is lennék? Mert egy csiinya asszony €S¢

demel tiszteletet, ha jelleme miatt szeretik, egy szép esetében Vis

ha inkabb jelleme, mint szépsége miatt szeretik.

* Olumpiasz (Kr. €. 375 koriil — 316) I1. Philipposz makedon uralkodé (uralkodott Kr. €.
350-336) otodik felesége volt. Téle sziiletett Nagy Sandor. Tobb szellemes mondasat
megorokitette 2 hagyomany.

25 A magikus erej dvvel csébitotta el Héra Zeuszt is (Hlidsz XIV. 214-217).

2 A hozoményrél lasd a 20. fejezetet.
27 Hasonlokeppen srokiti meg a tanacsot Diogenész Laertiosz is (11. 33



26. Szicilia zsarnoka?® draga ruhdkat és nyaklancokat kiildstt Liisz

rosz?® lednyainak ajandékba. Liiszandrosz azonban ezekkel a szay

utasitotta vissza: Ezek a cifia ékességek inkdbb szégyent fognak ram hozn;

I mint hogy felékesitenék ldnyaimat. De Liiszandrosz el6tt mar Szophok|é3é
is igy frt:

and.

6, te boldogtalan, ez nem ékességed emeli,
hanem annak hidnydt, szived telhetetlenségét mutatja,*
Kratész szerint ugyanis: Ekesség az, ami ékessé tud tenni®' Az asszonyt i
csak az tudja felékesiteni, ami beliilrdl teszi €kesebbé. Ilyenné pedig nem
az arany, a dragakdvek vagy a bibor teszik, hanem csakis az, ami a méltg.
sag, mertekletesség €s szemérmesség benyomasat tudja kelteni.

27. Azok. akik a hdzassagvédé Héranak mutatnak be aldozatot, az epét nem
hamvasztjék el az dldozat t5bbi részével egyiitt, hanem kiveszik, és az olty;

mellé dobjdk. A szertartés arra utal, hogy az epe és a harag mindig tavo] le-
gyen a hazassagtol. A haz tirnéjének szigora is, mint a szaraz

- , bor, j(’)tékony
hatasu legyen és kellemes, ne pedig fanyar, mint az aloé, vagy keserti, mint
a gyogyszer.

142A

28. 0.) Eriphiilére gondol.
285 koriil) lefordithatatlan Sz6jatéka: a meg-
épz’ett igenévvel (koszmun) definj ja. A sz6-
» »diszt”, valamint ,,rendet”, »Tendezettséget”

* Xenokratg
€sz (Kr. e, 396/395-314/313 ) Platén tanitvanya volt;

: . e
allt az Akadémia €lén

* Métrodéro oy o
s
" Z(Kr.e, 331/330~278/277 : PO
(i het I ) Epikurosz tantvanya és

€rét vett ¢] feleséor ;
clesegiil (vagy 4gyasul), lasd Diogenész Lae

baratja volt; eg
rtiosz X. 4. 7.

Y Leontion




HAZASSAGI TANACSOK

5dié A y IS Te o
/7'(,’/( ({/'(/( (Ilh()'n. /7(‘)(1(1 tisztességes. Az egyszerii életvitelfi nének sem kell
e ?311) agolnia a tisztasdgot, az odaad6 asszonynak sem a jokedvet. A s
zsartossag ugyanis elviselhetetlenné teszi a feleség ragaszkodasat, ahogy
az apolatlansag is az egyszeriiséget.
és kicsit tréfalkozni vele,

70. Az a feleség, aki nem mer ranevetni a férjére,
kilonbozik

nehogy merésznek és szemérmetlennek tiinjék, semmiben sem
att6] a notol, aki be sem keni arcb6rét, nehogy meég azt higgyék, illatosit-
em is mosakszik, nehogy még azt gondoljak, festi az arcat.
koknal: azok az igazi mesterek, akik

k a koltéknél és szono
durva és er6ltetett nyelvi kifejezéseket, €s a monda-

keriilik a kdzonseges,

nivaléval, az attekinthetd szerkezettel, valamint a jellemabrazolassal kelte-

nek hatast, és inditjak meg a hallgatét. A haz trnéje is akkor jar el helyesen,
ha keriil és elutasit minden szélsbséget, talzott magakelletést és pompat,
mivel inkabb abban kell mesterkednie, hogy bajos jellemével és férje iranti

odaado kedvességével a gyonyoriiségek kozepette a szépre szoktassa ra. /
a feleség természeténél fogva kissé szigoru és erélyes tipus, aki-

megértének kell lennie a férjnek, Phokion® példajat

ak,’s amikor az valamilyen erkolcs- !

ia a fejét, s n
Ugyanezt latju

Ha azutan
bol hianyzik a baj,
ksvetve, aki igy valaszolt Antipatroszn
telen és hitvany cselekedetre akarta rabirni: Nem teheted, hogy egyszerre
legyek a bardtod és a talpnyaldd is. [gy kell okoskodnia a férjnek is a jozan
és szigoru erkolest asszonyrol: Nem lehet ugyanaz a né egy személyben
hdzastdrs és hetéra is.

egyiptomi nok nem hordtak sarut azért, hogy ott-
m veheti fel arannyal atszott sarujat, kar-
yongyeit, a legtdbb asszony

30. Osi szok4s szerint az

hon toltsék az egész napot. Ha ne
kotojét, bokaperecét, biborszinli ruhajat €s g

otthon marad.

3 Athéni hadvezér, aki a makedénokkal kitendd béke elkotelezett hive, majd a makedo-
nok altal felallitott athéni oligarchikus kormanyzo testiilet tagja volt. A demokracia vissza-
sllitasa utan, Kr. €. 318-ban kivégezték. Plutarkhosz &t masik alkalommal is idézte ezt

a mondésat. :
makedén hadvezér (Kr. e. 400 koriil — 319), Philipposz bizalmasa. Fontos

35 Antipatrosz Mmaks
kzvetitd gzerepet jatszott az Athén és Makedonia kozotti béke tetd ala hozasaban.



hajat vette fel, kivillant egy pillanatra Th
el Iséruba
31. Mikézben fe

€ansd karjy
WA ! — De nem k(')‘zkincs! &
te: — Milyen gyonyori karl-( emcsak g karjé.t ha
\ : Ze: ¢ n ~
Erre valaki megjegye A tisztess€ges asszonyna :
asszony. A
felelte erre az

A : 2 tarnia. A hangjat, akércg,
zabad a nyilvanossag ffle et Kivildlloxes) Mel
. SZ¢ % 4 , 174 ’,nl .
N€m a szavait sem ‘rmesen féltenie és Oriz (S Rotnbprytis
£ va eme g b 3} ' ét es SZ .
15€g¢ét, sze A t, jellem
a meztelerl ,gl angja elarulja érzelmeit, j
. ) ; !
ha megszolal,

itét ugy formalta meg Pheidiasz,? amlntt?§;2f£;06ii
o APhrOd.”et'l](%zyva ezzel, hogy az asszonyok az o férjéhez Va i
P I'ep. S (’::]anok. Mert az asszonynak vagy ra e Je:di ’ Nin
reers “’:a"adﬁi';:’ tzizb(;d csak beszélnie, elégedetlenkedésr pedig ning
a férjén keres

.’ ] g
I\ -

d Pauszanjas, S
Aphroditénak n
a K(’)‘Z()‘nséges A
Szkopasz a

zerint (V], 5. 1) az aranybél és elefantcsontbdl keszultbs’zoblrot Elg;
Cvezték, szembep Szkopasz kézelben felail’h'tort’fl l;:}?:ifisiz(s)z?‘l/qzasn;ég
Phroditét ébrézolta, amint egy bakkecske lllétan a]o i)ra minden bizonn)’ai
Prostitugltak istenngjgt formaita meg. P heid_'.asz, sézre utalva,
St dbrézolt, g tengers; kiemelkeds istenng sziiletés
Z masutt

i P s S 4 2
Ut (4 josdik hanyatigsgys 426A) a sztoikus Khrilszipposzn tulajdonit
ehhez hason]g Nézeteket.

’

tengeri tekn
of Plutarkhos

14
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€CZ © - y l : :
rvenves a nazass ég() r . y 4
a 1S: az Cg,y N SZere (’\ hé
Z ZAas é Qak ég
elc

egységet alk

HAZASSAGI :
351 TANACSOK o
ehoz6 testekrol i 4
. amilyen valamennyi ¢1g1« f‘f
) Olény. Szinte ugyan-

egységet létr

otnak: a hoz
. Ooma
any vagy a gyermekek miatt & h
: 0sszehazaso-
‘ i

doék olyanok i
vanok, mint az 6ssze
egyiitthalas gydnydr (k:'.%/tkapcsolt részekbdl 4116 testek: aki ,
antll k,l '_ Ore kot 6ssze, azok semmiben « « k . akiket pedig az
szekbdl 4116 testektil & : N sem kiilldnbd i
6 testektdl, és kapesolatukat is inkabh Vn\Ck vt
egyiittlakasnak

mintsem egy
a folyadékok

tTel ‘S')C"’ l‘cll one neve; t tt l o ‘( ‘ ‘(

testijket. vagvol - % . N
g megmmti; lmkai. barataikat és rokonaikat. Hiszen a rémai térvényhozeé
N . 1 4 ’ S E " OZ
egymastol, d ogy a hazastarsak ajandékot adjanak vagy f()gad'\azl\akﬂ:\
B3 / S " el r A ;
1em azert, hogy ne kaphassanak semmit a masikt6l, hanem

hogy minden

...
.l
tokéletes 2o Vil :
esen vegyiilnek: a hazasoknak is igy kell egyesiteniiik :"
— eniu #
<
liket k6zosnek tartsak.3® E

“a

35. A libiai Leptis varosaban az a szokas jarja, hogy a hazassagkotés utani
napon a fiatalasszony elkiild egy fazékert Gjdonsiilt férje anyjahoz, 6 vi-
szont nem ad neki, és azt allitja, hogy egyaltalan nincs is fazeka, rr;indezt
azért. hogy a feleség mar a kezdet kezdetén tisztaban legyen az any0s mos-
ermészetével, és ne bosszankodjék €s ne duzzogjon, ha késodbb a ket-

tej

kell megsziintetnie a fesziiltség kivalté o

tohat
iik kozti viszony még fesziiltebbé vélna. Ennek fényében a feleségnek

kat, vagyis az édesanya menyével
a szeretetéért. Ennek a heves er-

szembeni féltékenységét €s versengését a fi

zelemnek pedig az az egyetlen gyogymodja, haa feleség a sajat eszkozeivel
biztositja maganak a férje szeretetét, anélkiil hogy a fill szeretetet elvonna
az anyjatol, vagy kisebbiten€ azt.

36. Ugy tiin

tudnak nekik, az apak pedig lanyaikat,
re. De talan az egymas irénti tiszteletbol 1
bban szereti a mésikhoz kozelebb all

iili, az viszont kiilonleges lelkierore v

hogy jo
mi rendkiv

tiszteletet tan
azoknak mond]
masok irant, bizn

3 Ulpianus (

melynek
Romai 5z20

el6zmény
kdsok eredete 265E.

at szeretik jobban, mert azok segiteni
mert azok raszorulnak segitséglik-

s igyekszik mindkettd éreztetni,
5t. Ebben talan nincs is sem-
all, ha a felescg nagyobb
t, és ha valami bantja,
a bizalmat tanusitasz
z, szeretni fognak.

ik, hogy az anyak fiaik

asit férje sziilei, mint sajat szillei iran
a el, 6véi elétt pedig eltitkolja. Mert h
i fognak benned, s ha szeretetet mutats

a hivatkozik annal a torvénynél,
ényhez lasd meg Plutarkhosz:

Digesta 24. 1-2) Antoninus Pius csaszarr
ére Plutarkhosz gondolhatott. A tOrv

Q8



VALOGATOTT ESSZEK ES DIALOGUSOK
37. A Kiirosz mellett harcolé gorégoknek a hadvezérek megparancsoltg)

hogy ha az ellenség csatakialtissal tdmad, csendben varjak be, ha ViSZOnl
hallgatnak, 8k inditsanak csatakialtassal ellentamadast. Az asszorry g Y8

egy kis esze — csondben marad, amikor férje haragjaban kiabal, de ha férjq
tlsagosan szotlan, beszél hozza, vigasztalja, €s igy probalja nyugtatni.

e\

38. Euripidész helyesen itélte el azokat, akik bor mellett sz6laltattak Meg
a lantot.®® Mert inkabb a haraggal és a gyésszal szemben kell a zenéhe,
fordulni, mint hogy még felszabadultabba tegyiik azokat, akik egyébkéng %
oldott hangulatban vannak. Higgyétek el, hogy rosszul teszik, akik a Y.
nyor kedvéért halnak egyiitt, de amikor harag és nézeteltérés tdmad kézst.
tiik, akkor kiilon fekszenek, ahelyett, hogy éppen ekkor hivnak segitségy]
Aphroditét, az efféle bajok legjobb orvosat. A kot is erre tanit, amikor azt

mondatja Héraval:
megsziintetem régi viszdalyuk [meggydzve e kettot],

hogy kerevetjén tjra szives szerelembe fonodjék.*°

A

39. Mindenképpen el kell keriilni azt, hogy a feleség megbantsa férjét,
€s hogy a férj megsértse feleségét, de leginkabb akkor vigydzzanak erre,
ha egyiitt halnak. Egy vajudastol kinl6d6 asszony igy szolt azokhoz, akik
az agyra probaltak fektetni: Hogyan sziinhetnének meg fdjdalmaim azon
az dgyon, ahonnan erednek? A hitvesi agy sziilte viszalyokat, sértéseket és
haragot viszont nem kénny(i méshol és mas alkalommal helyrehozni.

40. Azt hiszem, van valami igazsig abban, amit Hermioné mond:
A hozzdm jdré sok gonosz fehércseléd
okozta vesztem.*!

* Euripidész: Médeia 190-200.

% Az lliasz XIV. 205 és 209-bél 6sszedllitva.
#! Prozai forditasban: Rosszindulati asszonyok ldtogatdsai tettek tonkre engem Euripidész

Andromakhé cimii darabjaban (930) Hermionét azért emészti féltékenység’ mert fériének
Neoptolemosznak é4gyasa, a rabszolgaként Tr6jabol elhurcolt Andromakhg fiat SzultJA né'),i

pletykdk még inkabb férje ellen hangoljak. A nék egymas kozti diSkuréléSého : o
legfobb veszélyforrashoz, lasd Plutarkhosz: Feleségem vigasztaldsa 61 OB, aho| Ugyz;\en;zel

a sorral utal a jelenségre.

QL



AZASSAGT TANACSOK

e : . e 4 i

mailt ha van egy Kkis esze. k‘gink',?ha rclcqég flileit i 13k meg az ilyen P—

zarkoznia a pletykaktél, ”C"Ogv‘ b ilyenkor kell befognia a ful -
Y még Ulét, ég el-

-

Tf’ﬂ

'("’"a‘. f( “\(\2(‘\( mMagat (’& \ ‘
« © \‘\k?\."\
‘“

tartsa észben azt. amit Phil;
1Mlipposz mondott. O ugyanis all
: y 1S itolag, amike
. "

a haratai megprobaltak a gorégsk ell
o Aol % . ellen uszitani 4

taban csak szidjak ot, pedig csak 16t kSs28 ‘h?‘m. mondvan, hogy egyfoly —

s s 5 5 . ) . szOonhetnek neki. mi Y . R
mondotL Mi lenne, ha meg rosszul is banndk veliik? Vla t. h,‘:‘d"t’e Siia.

, | : o : ape > 2 ehat eze 1 -

1ében kanal nok azzal jonnek: A férjed folyton cs nt 1é 50 me

n nord Ml Joly csak bant téged, hiaba sze-
reted, higha vagy hozza hiséges, azt kell valaszolni: Mi lenne, ha tényl

r rr . P L4 2 £ 2 4 : : en e

elkezdenem £) Zilolni, és csunyan bannék vele? %

>
amikor egy ember hosszi idd utan megpillantotta szokott
rabszolgajat, €s utdnaeredt, a szolganak pedig sikeriilt bemenekiiinie egy -
malomba, ezt mondta neki: Kivanhattam volna-e jobbat, mint hogy itt ta-
ldljalak meg? igy, ha a feleség féltékenység miatt neheztel a feérjére, €s mar ‘
azon van, hogy irasban is bejelentse, hogy elhagyja 6t, akkor mondja ezt
magénak: Mivel is tehetném boldogabbd a vetélytarsamat, mint hogy lat- |

tele vagyok keserfiséggel, veszekszem a férjemmel, és egyene-

hatja, hogy
sen a hdzat meg a hitvesi dgyat is Gtengedem neki?

41. Egyszer,

42. Az athéniak haromszor végeznek szent szantast. Az elsét Szkironnal,
i vetés emlékére, a masodikat Rariaban, a harmadikat pedig az

nal, ezt Okorfogatosnak hivjak. Mindegyik koziil legszen-
rmeknemzés céljabol torténd hazassagi szantas és vetes.
nevezte Aphroditét termékenységet hozo Kythereid-
n kell koriiltekintdnek lennie a férjnek is, a fe-
on kiviili és torvénytelen kapesola-

3 a legkorabb
Akropolisz 14ba
tebb azonban a gye
Szophoklész helyesen
nak.2 Ezért leginkabb ebbe

leségnek is. Tartozkodjanak a hazassag
toktol, és ne vessenek ott, ahol nem szeretnék, hogy gylimdlcse teremjen az

ittlétnek, mert ha mégis gyermek sziiletik az ilyen viszonyokbdl, akkor

cgy
bizony szégyenkeznek miatta, és titkoljak,*

42 Nem tudni, honnan szarmazik a toredék (Szophoklész, fr. 847 TrGF 4 Radt).
3 A gyakorlajcban 8 t:érjekkel szemben joval megenged6bb volt a kdzerkdles €s a jogi
szabalyozas 1S. Példaul az Egyiptomban talalt hellenisztikus és csaszarkori hazassagi

szerz6dések csak azt tiltjak a férjnek, hogy tartds kapcsolata legyen egy masik ndvel (vagy



o evee SRR s R R

iutin Gorgiasz, a szonok** felolvasta az egyetertésrdl szol6 beSZédét
é.;,. Ml‘}fgnn a gorogoknek. Melanthioss** megicgyeste: G ad nekgmy <
impiaba \

sesot az egvetértésrdl, aki otthon maga sem tudta egyetértésre birn; sajgy
az e Srol, |
nacso 2 i vaial

feleségét és szolgdlondjét, pedig 6k ‘CS(I/C. hdl”t%m vanlna’l;t.? A.l'igh

-ml' szerelmi viszony szovodhetett Gorgiasz €s a sz? g? 6 kozf, a.z E_‘.SSZon
me : féltékeny lett a lanyra. Aki a varosban, az agoran és a barataj k&zt akay
i ’ kod.

rendet teremteni, annak bizony a sajat hézaban. |s’ .ren"d kell hogy ural
jon. Ugy latszik ugyanis, hogy az asszonyok hibéi kénnyebben Maradng)
jon. Ug

. se X3 V4 £ k.
titokban masok el6tt, mint az elleniik elkovetett ballépése

44. Ha igaz volna, hogy a feleségek ugyam'lg,y ’ff,:lingerﬁlnek e,’:s esziike
vesztik a; illatszerek szagatol, mint ahogyan allitolag a m’acskak megys.

dulnak és megzavarodnak tole, akkor furcsa. lenne’:, ha a ferﬁak nen? tud.

nanak tartézkodni ettél, hanem a maguk r<‘5v1‘c’ike .elvezete ml.att elnle’lék’

hogy asszonyaiknak ekkora szenvedést k.ell. kiallniuk. Nos, ml’r;thcl)(gy tény- y
leg szenvednek, de nem attol, hogy férjeik illatszereket h:«:lszna’ nak, h’aneITl

mert mas nokkel halnak, igazsagtalan dolog, hogy egy kis ’szoraE(ozas mi-

att ennyire megbantjak és felingerlik feleségeiket,' ’és nem ugy kozeledne,k 14
hozzajuk, mint ahogy a méhekhez (akikrdl azt tartjak, hogy haragszanak és

harcolnak azokkal, akik nével haltak),* vagyis tisztan és hliségesen.

45. Csillogo ruhdban nem szoktak elefantokhoz kozeliteni, vorosben pe. |

dig bikékhoz, hisz ezek a szinek ingerlik fo1 leginkabb az 4llatokat. Azt
mondjék, hogy a tigrisek megériilnek a dobsz6tol, teljesen megvadulnak,

fiival), mig a né semmiféle formaban nem lehet hiitlen a férjével szemben, 14sd Pomeroy

1984, 95-97. 0.
* A Gorgiaszrol (l4sd Hogyan kell az iffiinak kolteményeket olvasni?, 14. jegyzet, ebben
a kétetben) sz616 anekdota a filozéfus-életrajzok egyik motivumara emlékeztet, ahol

maga altal hirdetett elyeknek.
* Valésziniileg a komédiaksltsvel azonos, akit ndiessége és falanksaga miatt ganyoltak
palyatérsai.

* Az 6kori felfogas szerint 5 méh a legtisztibb 4llat a szexualitas terén. Nem parzassal

szaporodik (Plinjus: Természetrajz XI. 16. 46), és fullankjéval megbiintetj 3 niitlen
szerelmeseket és hazassagtsroket (Theokritosz 1. 105) is. Megtamadja a néket, 5 megérzi
rajtuk a férfi illatat, de MEg a méhésznek is ajanlatos megtartoztatnia magst 5 Szerelemtdl,

ha méhei kézvetlen kbzelébe akar menni (Columella: A mezégazdasdgrél 1X. 14, 3),
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és
: nzagukat mardossak. Mintho
szinlt ruhat nem tudjak elviselni gyé
] ¢ ,m

te
= hat egyes férfiak a piros és vorods
Sz & | . S ]
znek idegesek. miért olva ok a cimbalom és a dob hangja miatt
nem bosszantja és nem i v ? nagy baj, ha a feleség tartozkodik ezektd)
; et e megerli fel férié de. .
él vele egyiitt? & fel férjét, hanem békében és nyugalomban

46. Egy né :

kodn ig iwrbba’t‘l:i?cl‘li n::':(j?:?‘] si:‘,‘,t,‘,t;,k ‘»)h“.ipp”,v" ami’\’<(sr B ¢

valasz az ilyen er6szakos élvh.a‘ihé;:;:]::‘gym m’nden.’,m em,ﬁ)rm” Fl o
’ : 4 , jhasz szemben, a j6 feleségnek viszont
épp a lampa kialudtaval kell a leginkabb megmutatnia, hogy 6 nem olyan
mint a tdbbi nd, s6t pont ilyenkor, amikor a teste a st;tétben nem \étgatc’;

ckkor kell bizonyitania a férje iranti 5nzetlenséget, ragaszkodasat, odaada- \\

sat és szeretetet.

47. Platén azt tanacsolta az oregeknek, hogy kiildnosen tiszteljék a fiata-
azok is tisztelettel viselkedjenek veliik szemben.” Mert ha az

lokat, hogy
sregektdl nem igy latjak, a fiatalokban sem lesz tisztelet €s szerényseg.

"

-

A férj is emlékezzék erre, €s senki mast ne tiszteljen jobban a feleségenel, g
minthogy a hitvesi agy vagy mértékletességre, vagy féktelenségre tanitja az /
asszonyt. Mert az a férj, aki a maga gyonyore utan fut, de asszonyat tilt- P
ja ett6l, ssmmivel sem kiilénb annal, aki azt parancsolja feleségének, hogy “_"‘
a

kiizdjon meg azzal az ellenséggel, akinek 6 mar megadta magat.

48. A szépitkez€s imadataval kapcsolatban pedig, Furiidiké, szeretném,

ha elolvasnad és emlékezetedbe vésnéd, amit Timoxe
Te pedig, Pollianus, ne gondold, hogy feleséged lemon
ségekrdl és a K5ltekezésrsl, ha azt 1atja, hogy masutt t
kedvedet leled aranypoharakban, sz
ovak diszesen megmunkalt szigy
6l a fénylizést, ha szabad bejara

na irt Arisztiillahoz.*®

d majd a killonleges-

e magad sem veted ’
obafalakra festett |
védoiben. Nem

sa van a férfl

meg ezeket, hanem
képekben, dszvérek €s |
lehet kifizni a ndi lakosztalyb

41 platén: Torvények 729b. A
# Timoxena Plutarkhosz felesége volt. A nék oltozkodése az ujplithagoreus ﬁlOZ('?quHOk
egyik legkedveltebb téméja volt, de mar a xenophoni [szkhomakhosz is 2 kozmeflkl{mOk
mellbzését irja el6 — hazvezetének nevelt — feleségétsl (Xenophon: A gazddlkodasrol 10.

1-13). Az ajanlas cimzettje, Arisztiilla nem azonosithato.




D

lakrészébe. A te korodban méar tanulmanyozhatod a filoz6fat: himnyitéqu
és érvelések erejére thAmaszkodva tkéletesitsd jellemed. azokkal tarsalgg:
és érintkezz. akik javadra vélhatnak. A hasznos és értékes dolgokat ped;

méh modisra gviijtsd dssze mindenhonnan, gondosan orizd magadhgy,

add at feleségednek, és beszélgess roluk vele; hadd legyenek a legveh";
S 57 .
1 AD

gondolatok a legbelsébb ¢€s legkdzelebbi baratai. Hiszen atyja vagy nék;
és wrné anvja s banyja," de legalabb ennyire nagyszer(i hallani. amikey
feleségiink igy szol: Uram, bizony te vagy vezetém, filozéfusom és tanitg.
mesterem a legszebb és legistenibb dolgokban. Az ilyen iIsmeretek eleve
tavol tartjak a noket az illetlen viselkedéstdl, szégyell majd tancolni 4 geo.
metridhoz érté né, nem engedi magahoz varazsszerek bliverejét, akit Pla.
ton és Xenophon szavai blivéltek el. Ha meg valaki azzal kérkedik, hogy
lehozza a holdat az égrél, 6 nevet majd azoknak a néknek tudatlansagan ¢

egyiigyiiségén, akik ilyesmikben hisznek. O ugyanis nem jaratlan a csilla-
gaszatban.” és hallott mar a thesszaliai Hégétor lanyérél, Aglaonikérs| s

aki ismerte a teljes holdfogyatkozas jelenségét, ezért elére meg tudta 4.
lapitani annak id6pontjat, amikor a hold arnyékba borul, s igy félrevezes.

te a noket. €s elhitette veliik, hogy 6 maga hozza le a holdat. Gyermeke
egyetlen asszony sem tud foganni férfi nélkiil; az elhalds kdvetkeztében
Osszezsugorodott formatlan magzatokat, ezeket a hﬁssz?rﬁ képzddménye-
ket ,.malomkének”, torzsziiltt magzatoknak nevezik. Ovakodni kell, ne-
hogy a n6 lelkében kialakuljanak ilyenek. Mert ha nem fogadjak be a szép
szavak magvait, és nem osztoznak férjiikkel a muveltségben, pusztan dn-
maguktol sok furcsa elképzelés, alantas vagy €s érzés fogan meg benniik.
Te azonban, Euriidiké, leginkabb a bolcs és derék emberek mondasaival
tarsalkodj, ajkaidra pedig mindig azokat a gondolatokat vedd, amelyeket
leanykorodban mellettiink sajétitottal el. Ezzel megorvendezteted ura-
dat, elnyered a tébbi n6 csodalatat, ritka és becses diszed rdaadasul sem-
mibe sem keriil majd. Mert ennek a gazdag nének gyongyei vagy annak
az idegennek selyemruhait megszerezni és hordani csak nagy 4rat fizetve

* Andromakhé szélitja meg igy Hektort (/lidsz V1. 429),
% Az els6 néi csillagasz a Kr. e. 4-3. szdzad fordul6jan élt Diophila volt, akinek miivét meg
vé

Kallimakhosz is felhasznélta.
51 A thesszaliai n6k kzmondasosan értettek a boszorkanysaghoz.
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Timokleaé, Theogené ,eobulméén és Gor |
14ny4é ¥ & genesz hllgéé_“ as & g6¢€, ‘,e(’)nidacq felesdoéds! & \ ol

yae,”” €s ahany csodal L oreg Claudizé s T eleségéé’ és - .
g atos €s hi " €8 Cornelisé. Scipio -r -
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nének igy irt:
ha meghalsz, fekszel majd, é
o Y JEK. yd, es senki se
hisz neked nem nvilnak Rl v
a pierai rozsak,’®
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Megjegyzések a forditdshoz:
A forditas Paton—Wegehaupt—Pohlenz—Gértner 1993 (283-294. 0.) alapjan

Késziilt, és eredetileg 2001-ben jelent meg az Antik Tanulmanyokban (45

309-321. 0.). A forditds szovegén nem valtoztattunk, a jegyzeteket viszon’t
Kkibovitettiik. A forditasnal és a jegyzetek készitésénél figyelembe vettik
D. A. Russell forditasat és S. Pomeroy kommentarjat (14sd Pomeroy 1999).

52 Lasd 31. fejezet.
5 Kleobulosznak, a hét bolcs €
Hexameterben megfogalmazott rejtvényeird

is elismeréssel idézett.

s K leomenész spartai kiraly
idézi Hérodotosz (V- 48; V. 51; VIL 205; V11239 1
monddsai 22545 227 E; Liikurgosz 240D-E).

% Batyja boi6tiai hadvezérként esett el Khairéneidna
mint hésiességével tint ki, amikor Nagy Sandor elpus
56 ValGsziniileg Claudia Quintérél van sz0, aki Kr. e. 204-ben a masodik pun h

azzal bizonyitotta tisztasagat, hogy csodalatos médon megmozditott egy, @
ly Magna Mater szobrat szallitotta fedélzeten.

gyikének lanya; Kr. e. 570 tajara tehetd viragkora.
| volt nevezetes, melyeket még Arisztotelész

lanya Kr. e. 506 koriil sziiletett. Bolcs mondasait tobb helyutt
X. 10) és Plutarkhosz is (Spdrtai ndk

| Timoklea nem annyira bolcsességevel,

ztitotta Thébait.
abort idejen
Tiberisben

Gaius Gracchus

megfeneklett hajot, m€ petén.
57 Scipio Africanus lanya (Kr. e. 190 Kkoriil — 105 koril), Tiberius ©S ;
ermekei sldozatos nevelésérol valt legendassa alakja, kiilondsen azeért, f’nert

eltségben részesitette oket.

: ja. G
édesanyja- Y elemmel kisérte fejlodésiiket, €s igen alapos miv

személyes figy i
s+ §zapph. 5 Lobel-Page.
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